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WHAT YOU GET
IMPORTANT & WARNINGS
CARE AND MAINTENANCE
WARRANTY

GETTING STARTED
FIRST SETUP
WHEELS
HANDLEBAR HEIGHT
PARKING BRAKE
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FOLDING AND UNFOLDING
SAFETY HARNESS

ACCESSORIES
CAR SEAT*
RAIN COVER
MOSQUITO NET*

*Sold separately
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WHAT YOU GET (IF YOU PURCHASE XQfl SpPOrtL)

Please make sure that you have received all the parts that are listed below.
If anything is missing, please contact your retailer.

1 chassis 1 seat with safety harness

2 front wheels 1 canopy

2 rear wheels 1 handlebar sleeve

1 rain cover 1 safety bar

Front and rear basket mesh Front and rear basket covers

canopy
handlebar
height adjuster
seat
folding lock

carrying handle
seat release button

parking brake

folding latch

basket basket




WHAT YOU GET (IF YOU PURCHASE SpoOrt seaQt)

Please make sure that you have received all the parts that are listed below.
If anything is missing, please contact your retailer.

1 seat with safety harness

1 canopy

1 handlebar sleeve

1 safety bar

Front and rear basket covers

canopy

seat

handlebar
sleeve

safety bar

rear basket
cover

front basket cover



AWARNINGS!
. WARN I NG ! Never leave the

child unattended.

. WARN I NG ! Ensure that all the

locking devices are engaged before use.

° WARNING ! To avoid injury

ensure that the child is kept away when
unfolding and folding this product.

. WARNING ! Do not let the

child play with this product.

. WARN I NG ! The xari sport

seat unit is not suitable for children
under 6 months.

. WARN I NG ! Avoid serious

injury from falling or sliding out. Always
use the restraint system.

. WARNING ! Check that the

pram body or seat unit or car seat
attachment devices are correctly
engaged before use.

. WARN I NG ! This product is not

suitable for running or skating.

. WARNING ! Parcels and/or

accessory items placed on the stroller
may cause the stroller to become
unstable.

WARN I NG ! Child may slip into

leg openings and strangle. Never use in
reclined carriage position unless child is
securely restrained.

Take care when folding and unfolding the
product to prevent finger entrapment.

mima xari sport is suitable for children
up to 22 kg (48.5 Ibs) / 105 cm (41 inch).
The maximum permitted weight in

each of the two baskets is 3 kg (6.5 Ibs).
Excessive weight may cause a hazardous
unstable condition to exist.

Never carry more than 1 child in mima
xari sport at a time.

A child’s safety is your responsibility.

Only use accessories or replacement parts
sold or approved by mima.

Do not use the product in case of broken,
torn or missing parts.

Any load attached to the handle,
backrest or sides affects the stability of
the mima xari sport.

Always use the crotch strap in
combination with the waist and shoulder
belts.

Always engage the parking device when
placing and removing the child.

Check regularly to make sure mima xari




sport functions properly and safely,
maintain and clean it well.

e For car seats used in conjunction with
the mima xari sport, the car seat does
not replace a cot or a bed. Should the
child need to sleep, then it should be
placed in a suitable pram body, cot or
bed.

¢ Do not use the safety bar as carrying
handle.

e Never lift mima xari sport or use
escalators or stairs when the child is still
inside.

e Never allow the child to get out of the
product unaided.

e The fabric can discolour due to sunlight.

e Keep mima xari sport away from open
fire, heaters and other sources of strong
heat.

e The tyres may leave marks on some
surfaces (particularly smooth floors like
parquet, laminate and linoleum).

e Complies with safety requirements in
accordance with EN1888-2:2018, ASTM
F833:2019 and SOR/2016-167.

CARE AND MAINTENANCE

e Maintain and clean mima xari sport
frequently.

¢ Clean the frame, seat, hood and
shopping basket regularly using a damp
cloth. Do not use aggressive cleaners.

e Wipe the product with a soft, absorbent
cloth after use in the rain, snow or after
use on the beach.

e Store mima xari sport and its
accessories in a dry place and leave them
unfolded when wet.

WARRANTY

Your product complies with the current
safety requirements and is warranted to be
free from any manufacturing or material
defects at the time of purchase.

If this product has any manufacturing
and/or material defects after it has been
purchased and during the warranty period
(with normal use as described in the user
manual), please contact your retailer.

WARRANTY CONDITIONS

The warranty is valid for 24 months
starting on the date of purchase. After the
warranty period, your authorised mima
service repair centre may charge you a fee
for parts and labour to repair your mima
product.

All product warranties shall not be
honoured if presented to a retailer outside
of the country where the product was



purchased.

For the purpose of clarity, this warranty
is not worldwide or universal. All costs to
repair a product in these circumstances
shall be for the cost of the consumer.

For the warranty to be valid you need to:

1. Provide your retailer with the original
receipt.

2. Provide your retailer with a
description of the defect.

PLEASE NOTE

e The warranty only covers the original
owner of the product and cannot be
transferred to any subsequent owner.

e The warranty entitles the owner to
have the product repaired but not to an
exchange or refund.

e The warranty is not valid in the following
circumstances:

¢ The product has been modified
or repaired by a third party not
authorized by mima.

e Corrosion or rust on the wheels and
chassis due to extreme environmental
conditions, including high humidity,
salt spray, ice or snow or due to
insufficient maintenance.

e The damage was caused by improper
usage or maintenance or due to
misuse by the user; in particular,

failure to comply with these
instructions for use as described in
this user manual.

The damage was caused as the result
of an accident or airline/transport
damage.

Normal wear and tear should be
expected when this product is used
daily.

The fabric may become discoloured or
become damaged due to washing or
excessive exposure to direct sunlight.

The damage is the result of
overloading (exceeding the maximum
weight allowance for the child and any
items being carried) on the stroller.




ESPANOL INDICE

COMPONENTES
IMPORTANTE & ADVERTENCIAS
CUIDADO Y MANTENIMIENTO
GARANTIA

PRIMEROS PASOS
PRIMER MONTAIJE
RUEDAS
ALTURA DEL MANILLAR
FRENO DE ESTACIONAMIENTO

NINO PEQUERNO
ASIENTO
CAPOTA
BARRA DE SEGURIDAD
PLEGADO Y DESPLEGADO
ARNES DE SEGURIDAD

ACCESORIOS
ASIENTO DE COCHE*
PROTECTOR DE LLUVIA
MOSQUITERA*

*Se vende por separado
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COMPONENTES (SI USTED COMPRA XQrl Sport )

Por favor, compruebe si ha recibido todos los componentes indicados a continuacion.
Si faltase alguno, péngase en contacto con su proveedor.

1 chasis 1 asiento con arnés de seguridad

2 ruedas delanteras 1 capota

2 ruedas traseras 1 funda del manillar

1 protector de lluvia 1 barra de seguridad

Cesta delantera y trasera de rejilla 1 cubierta delantera y 1 trasera para las cestas

capota

manillar regulador
de altura

asiento

seguro de plegado

asa de transporte

boton de desbloqueo
estacionamiento del asiento

freno de
estacionamiento

seguro de plegado

cesta cesta




H COMPONENTES (S| USTED COMPRA SpOfL Seat)

Por favor, compruebe si ha recibido todos los componentes indicados a continuacion.
Si faltase alguno, péngase en contacto con su proveedor.

1 asiento con arnés de seguridad

1 capota

1 funda del manillar

1 barra de seguridad

1 cubierta delantera y 1 trasera para las cestas

capota
asiento
funda del
manillar
barra de seguridad
cubierta

trasera cesta

cubierta delantera cesta



AjADVERTENCIAS!
° iATENCION ! No dejar nunca

al nino desatendido.

o iATENCIéN ! Asegurarse de

que todos los dipositivos de cierre estén
fijados antes de su uso.

° iATENCIéN ! Para evitar

lesiones procure que el bebé no esté
cerca al plegar y desplegar el cochecito.

. iATENCIéN! No deje que el

nifio juegue con el producto.

« iATENCION! L sita xari

sport no esta recomendada para nifios
menores de 6 meses.

° iATENCIéN ! Utilice siempre el

sistema de retencion.

° iATENCIéN ! Compruebe

gue los dispositivos de acoplamiento al
chasis del coche, el asiento o al asiento
de coche estan bien acoplados antes de
usarlos.

. iATENCIéN ! Este producto

no es apto para correr, patinar ni para
ninguna otra actividad deportiva.

e mima xari sport estd recomendado
para menores de hasta 22 kg (48.5 lbs)

/ 105 cm (41 pulgadas). El peso maximo
permitido en cada una de las cestas es
de 3 kg (6.5 Ibs).

Nunca debera llevar mas de un nifio a la
vez en el mima xari sport.

La seguridad del nifio es su
responsabilidad.

Solo debe usar accesorios o recambios
vendidos o autorizados por mima.

El producto no se debe utilizar si no esta
completo ni si esta dafado o roto.

Toda carga sujetada al manillar, el
respaldo o los laterales afectara a la
estabilidad del mima xari sport.

Utilice siempre la correa de la
entrepierna en combinacion con las
correas de cintura y hombros.

e Al estacionar el cochecito o al colocar o

sacar al nino del mismo, debera activar
siempre el freno de estacionamiento del
chasis.

Controle regularmente que su mima
xari sport funciona correctamente y
seguro, manténgalo y limpielo bien.

Si las sillas de coche se usan en
combinacién con un mima xari sport,
las mismas no se deben utilizar como el
sustituto de una cuna o cama. Si su hijo
debe dormir, debera colocarlo en un
capazo, cuna o cama indicados.



asa de transporte.

H  No utilizar la barra de seguridad como

e El mima xari sport nunca se deberia
usar en escaleras convencionales o
mecanicas cuando se lleva a un nifio
dentro.

e Asegurarse de que su hijo nunca se baje
del producto sin ayuda.

¢ La tela se puede descolorear por el
efecto de la luz solar.

* Sea consciente de los riesgos de incendio
o de otras fuentes de calor que puedan
poner en peligro su mima xari sport,
tales como estufas eléctricas, estufas de
gas, etc, que estén cerca del carrito.

e Las ruedas pueden dejar marcas en
algunas superficies (concretamente
suelos muy lisos como parquet,
laminados o lindleos).

e Testado en un laboratorio homologado
conforme EN1888-2:2018, ASTM
F833:2019 y SOR/2016-167.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

e Mantenga y limpie el mima xari sport
frecuentemente.

e Limpia el chasis, el asiento, la capota
y la cesta regularmente con un trapo
himedo. No usar productos de limpieza
agresivos.

e Después de usar el mima xari sport
bajo la lluvia, sequelo con un pafio suave
y absorbente.

e Guarde el mima xari sporty sus
accesorios en un lugar seco y déjelos
desplegados cuando estén mojados.

GARANTIA

Su producto cumple con los requisitos de
seguridad actuales y se garantiza que en el
momento de su compra esta libre de
defectos de fabricaciéon y materiales.

Si este producto muestra defectos de
fabricacidn y/o materiales después de su
compra y durante el periodo de garantia
(con un uso normal tal y como se describe
en el manual del usuario), péngase en
contacto con su proveedor.

CONDICIONES DE LA GARANTIA

El periodo de garantia es de 24 meses a
partir de la fecha de compra. Después
de este periodo de garantia, su centro
autorizado de reparaciones mima puede
cobrarle por las piezas y el servicio de
reparacion de su producto mima.

Todas las garantias de los productos solo
seran validas en el pais donde se compré el
producto. Con el fin de que conste que esta
garantia no es para todo el mundo ni
universal. Todos los gastos de reparacién
de un producto en estas circunstancias



deberdn ser asumidos por el cliente. instrucciones de uso tal y como se H

Para que la garantia sea valida necesita: describen en el manual del usuario.

e El defecto es resultado de un accidente
o dafio causado durante el transporte/
viaje en aerolinea.

1. Proporcionar el recibo original de
compra a su vendedor.

2. Proporcionar una descripcién del

defecto a su vendedor. e El desgaste normal se puede esperar

con el uso diario de este producto.
e La decoloracién o daiio de los tejidos

RECUERDE QUE debido a una limpieza inadecuada, la

¢ La garantia se hace al propietario original lluvia o una excesiva exposicion a la luz
del producto y no es transferible a ningun solar.
propietario posterior. e El defecto es resultado de una

e La garantia proporciona un derecho de sobrecarga (superar el peso maximo
reparacién y nunca el cambio o devolucién permitido entre el nifio y los elementos
de un producto. transportados).

e La garantia no se aplica en las siguientes
circunstancias:

e El producto ha sido modificado o
reparado por terceros en vez de por un
centro de servicio técnico autorizado de
mima.

e Las ruedasy el chasis presentan
corrosion u oxido debido a condiciones
ambientales extremas, incluyendo
elevada humedad, salitre, hielo o
nieve, o debido a un mantenimiento
insuficiente.

e El defecto se debe aunusoo
mantenimiento inadecuados, o a
cualquier otro motivo considerado
responsabilidad del usuario: en
concreto, al incumplimiento de las
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FRANCAIS

mima

xari sport

xari sport

SOMMAIRE

ELEMENTS FOURNIS
IMPORTANT & AVERTISSEMENTS
ENTRETIEN

GARANTIE

PREMIERES ETAPES
PREMIERE INSTALLATION
ROUES
HAUTEUR DU GUIDON
FREIN DE STATIONNEMENT

TOUT-PETIT

SIEGE

CAPOTE

ARCEAU DE SECURITE
PLIAGE ET DEPLIAGE
HARNAIS DE SECURITE

ACCESSOIRES

SIEGE DE VOITURE*
HABILLAGE PLUIE
MOUSTIQUAIRE*

*Vendu séparément




ELEMENTS FOURNIS (S| VOUS ACHETEZ XQfl SPOfFC)

Veuillez vous assurer que tous les éléments énumérés ci-dessous sont bien fournis.
Si une piece manque, veuillez prendre contact avec votre fournisseur.

1 chassis 1 siege avec harnais de sécurité

2 roues avant 1 capote

2 roues arriere Couvre guidon

1 protecteur de pluie 1 barre de sécurité

réseau avant et arriere Couvertures des résaux avant et arriere

capote
bouton de
réglage de la
siege hauteur
verrou de pliage
poignée de
bouton de transport
déverrouillage
du siege
frein de
stationnement
loquet pliant

panier panier




ELEMENTS FOURNIS (S| VOUS ACHETEZ SPOfE Seat)

Veuillez vous assurer que tous les éléments énumérés ci-dessous sont bien fournis.
ﬂ Si une piece manque, veuillez prendre contact avec votre fournisseur.

1 siege avec harnais de sécurité

1 capote

Couvre guidon

1 barre de sécurité

Couvertures des résaux avant et arriére

capote
siege
couvre
guidon
barre de sécurité
couvertures
des résaux
arriére

couvertures des résaux avant



AAVERTISSEMENT!
d AVERTISSEMENT! Ne jamais

laisser un enfant sans surveillance.

. AVERTISSEM ENT! S’assurer

gue tous les dispositifs de verrouillage
sont enclenchés avant utilisation.

- AVERTISSEMENT! rour

éviter toute blessure, maintenir votre
enfant a I'écart lors du dépliage et du
pliage du produit.

- AVERTISSEMENT! ne

pas laisser votre enfant jouer avec ce
produit.

° AVERTISSEMENT! Le siege

n’est pas adapté aux enfants de moins de
6 mois.

1 AVERTISSEM ENT! Toujours

utiliser le systeme de retenue.

o AVERTISSEMENT! verifier

que les dispositifs de fixation de la
nacelle, du siege ou du siege-auto
sont correctement enclenchés avant
utilisation.

- AVERTISSEMENT!

Ce produit n’est pas adapté pour courir
ou faire du patin.

AVERTISSEMENT! venant

peut glisser dans les passages pour

les jambes, ce qui présente un risque
d’étranglement. Ne jamais utiliser en
position allongée sans utiliser le systeme
de retenue.

Cette poussette est prévue pour les
enfants jusqu’a 22 kg (48.5 Ibs) / 105 cm
(41 inch). Le poids maximum autorisé
dans chacun des paniers est de 3 kg (6.5
Ibs).

Ne transportez jamais plus d’un enfant a
la fois dans mima xari sport.

La sécurité de I'enfant reléve de votre
responsabilité.

N’utilisez uniquement que des piéces et
accessoires approuvées par mima.

N’utilisez pas la poussette si une piéce
guelcongue est endommagée ou
mangquante.

Toute charge suspendue sur la poignée,
le dossier ou les cotés affecte la stabilité
du mima xari sport.

Utilisez toujours la sangle d’entrejambe
en combinaison avec les ceintures
ventrale et pectorale.

Mettez toujours le frein lorsque vous
vous arrétez, lorsque vous placez votre
enfant dans la poussette ou que vous I'en



retirez.

Controlez régulierement que mima
xari sport fonctionne correctement
et en toute sécurité, prenez en soin et
nettoyez-le soigneusement.

Les sieges-autos utilisés avec mima xari
sport ne remplacent pas un couffin ou
un lit. Si votre enfant a besoin de dormir,
il devrait étre placé dans une nacelle, un
couffin ou un lit.

Ne pas utiliser la barre de sécurité
comme poignée de transport.

Ne soulevez jamais mima xari sport

et n'utilisez jamais les escalators ou les
escaliers lorsque I'enfant se trouve dans
mima xari sport.

Ne laissez jamais votre enfant sortir sans
aide de la poussette.

Le tissu peut se décolorer sous l'effet du
soleil.

Ne pas exposer mima xari sport a des
températures extrémes.

Les roues peuvent laisser des traces
sur certaines surfaces (surtout sur les
sols lisses comme le parquet, les sols
stratifiés et le linoléum).

Conforme aux normes de sécurité
EN1888-2:2018, ASTM F833:2019 and
SOR/2016-167.

ENTRETIEN

e mima xari sport requiert un entretien
régulier.

e Nettoyez régulierement le chassis,
le siege, le paresoleil et le panier a
commissions avec un chiffon humide.
N’utilisez pas de nettoyants agressifs.

e Aprés une utilisation sous la pluie,
dans la neige ou sur la plage, essuyez
la poussette avec un chiffon doux
absorbant.

e Rangez mima xari sport et ses
accessoires dans un endroit sec et laissez-
les sans plier lorsqu’ils sont humides.

GARANTIE

Votre produit répond a toutes les normes
de sécurité en vigueur et il est garanti
contre tout défaut de fabrication et de
matériel au moment de I'achat.

Si ce produit révele un défaut de matériel
et/ou de fabrication apres la date de
I’achat et pendant la période de garantie
(a condition d’une utilisation normale telle
gu’elle est décrite dans le mode d’emploi),
veuillez contacter votre distributeur.

CONDITIONS DE GARANTIE

Le produit est garanti pendant une période
de 24 mois a partir de la date d’achat. Apres
la période de garantie, votre centre de



réparation agréé mima peut vous facturer
des frais pour la réparation des pieces et la
main-d’ceuvre de votre produit mima.

Les garanties de produit ne seront pas
respectées si elles sont présentées a un
détaillant en dehors du pays ou le produit a
été acheté. Dans un souci de clarté, cette
garantie n’est ni internationale ni
universelle. Les frais de réparation d’un
produit dans ces circonstances sont a la
charge du consommateur.

Afin d’assurer la validité de la garantie, vous
devez :

1. Remettre I'original de la facture
d’achat a votre distributeur.

2. Fournir une description du défaut a
votre distributeur.

S’IL VOUS PLAIT NOTEZ

e La garantie est faite au nom de
I'acquéreur d’origine du produit et n’est
pas transférable a tout autre acquéreur
ultérieur.

e La garantie donne au propriétaire le
droit d’avoir le produit réparé, et ce
dernier ne peut demander un échange
ou un remboursement.

¢ La garantie n’est pas applicable dans les
cas suivants:
¢ Le produit a été modifié ou réparé par
une tierce partie non autorisée par

mima.

En cas de corrosion ou de rouille sur
les roues et le chassis dues a des
conditions climatiques extrémes, y
compris en cas d’humidité
importante, de projection de sel, de
neige ou de glace ou en raison d’un
entretien insuffisant.

En cas de dégat causé par une
utilisation inappropriée ou un
entretien inadéquat ou pour tout
autre motif considéré comme étant
de la responsabilité de I'utilisateur ;
notamment en cas de manquement
aux instructions fournies dans le
mode d’emploi.

En cas de dégat résultant d’un
accident ou d’'un dommage pendant
le transport.

Il faut s’attendre a une usure normale
suite a un usage quotidien du produit.

Le tissu peut subir une décoloration

ou des dommages en raison du lavage

ou I'exposition a un rayonnement
solaire direct.

En cas de dégat résultant d’'une
charge excessive (supérieure au
poids maximum recommandé pour
le transport de I'enfant ou de tout
article).
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ITALIANO
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INDICE

COMPONENTI DELL’ ARTICOLO
IMPORTANTE & AVVERTENZE
PULIZIA E MANUTENZIONE
GARANZIA

PRIMI PASSI
PRIMO MONTAGGIO
RUOTE
ALTEZZA DEL MANICO
FRENO DI STAZIONAMENTO

BAMBINO
SEGGIOLINO
CAPOTTA
MANIGLIONE DI SICUREZZA
APERTURA E CHIUSURA
CINTURE DI SICUREZZA

ACCESSORI
SEGGIOLINO AUTO*
PARAPIOGGIA
ZANZARIERA*

*Venduto separatamente




COMPONENTI DELL’ ARTICOLO (SE ACQUISITI XQfl SPOrE)

Si raccomanda di verificare se avete ricevuto tutte le componenti di seguito elencate.

1 telaio 1 seggiolino con cintura di sicurezza
2 ruote anteriori 1 capotta

2 ruote posteriori Manica manubrio

1 parapioggia 1 barra di sicurezza

Cestino portaoggeti anteriore e posteriore Coperture cestini anteriore e posteriore

capotta

manico
regolazione in

seggiolino altezza
dispositivo di
bloccaggio maniglia per il
pulsante di rilascio trasporto
del seggiolino

freno di

stazionamento

blocco di sicurezza

cestello cestello




COMPONENTI DELL’ ARTICOLO (SE ACQUISITI Sport seat)

Si raccomanda di verificare se avete ricevuto tutte le componenti di seguito elencate.

1 seggiolino con cintura di sicurezza
I 1 capotta
Manica manubrio

1 barra di sicurezza
Coperture cestini anteriore e posteriore

capotta

seggiolino
manica
manubrio

barra di sicurezza

coperture cestini
posteriore

coperture cestini anteriore



AAVVERTENZE!
. AVVERTENZE! Non lasciare

mai il bambino incustodito.

° AVVE RTENZE! Assicurati

che tutti i dispositivi di bloccaggio siano
inseriti prima dell’utilizzo.

. AVVE RTENZE! Per evitare

lesioni assicurati che il bambino venga
tenuto lontano quando apri e chiudi il
passeggino.

. AVVERTENZE! Non lasciare

che il bambino giochi con questo
prodotto.

« AVVERTENZE! vynita ai

seduta xari sport non & adatto per
bambini sotto i 6 mesi.

- AVVERTENZE! utilizza

sempre il sistema di ritenuta.

o AVVE RTENZE! Prima

dell’utilizzo controllare che la navicella,
la seduta e gli adattatori per il seggiolino
auto siano correttamente installati.

« AVVERTENZE! equesto

prodotto non & adatto per correre o
pattinare.

e mima xari sport & adatto per bambini

fino a 22 kg (48.5 Ibs)/ 105 cm (41 inch).
Il carico massimo consentito per ognuno
dei due cestelli da trasporto e di 3 kg (6.5
Ibs).

Non trasportare piu di 1 bambino alla
volta.

La sicurezza del bambino & una vostra
responsabilita.

Utilizza solo accessori o parti di ricambio
venduti o approvati da mima.

Non utilizzare il prodotto in caso presenti
parti danneggiate, rotte o mancanti.

Ogni carico agganciato al maniglione, allo
schienale o ai lati, influisce sulla stabilita
del passeggino mima xari sport.

Usa sempre le cinture di sicurezza.

Il dispositivo di bloccaggio ruote deve
essere inserito durante il posizionamento
e la rimozione del bambino dal
passeggino.

Esegui controlli regolari per assicurarti
che mima xari sport funzioni
correttamente e sia sicuro, & importante
mantenere il prodotto pulito ed eseguire
la manutenzione regolarmente.

| seggiolini auto omologati con il
passeggino mima xari sport non
sostituiscono la culla o il lettino. Se il
bambino ha bisogno di dormire, deve
essere posto in una carrozzina, culla o



lettino adatto.

¢ Non utilizzare |la barra di sicurezza come

maniglia per il trasporto.

e Non sollevare mima xari sport e non

utilizzare le scale o scale mobili se il
bambino & dentro il passeggino.

* Non far uscire il bambino dal passeggino
senza aiuto.

* || tessuto puo scolorire a causa della luce
solare.

e Tieni mima xari sport lontano da
fiamme vive, caloriferi e altre forti fonti
di calore.

¢ | pneumatici possono lasciare tracce su
alcune superfici (in particolare pavimenti
lisci come parquet, laminato e linoleum).

e Conforme ai requisiti di sicurezza in
conformita con gli standard EN1888-
2:2018, ASTM F833:2019 ed SOR/2016-
167.

PULIZIA E MANUTENZIONE

e Esegui frequentemente la manutenzione
e la pulizia di mima xari sport.

e Pulire il telaio, la seduta, la capottina
parasole e il cestino regolarmente con un
panno umido. Non utilizzare detergenti
aggressivi.

e Pulire il passeggino con un panno

morbido e assorbente dopo averlo
utilizzato sotto la pioggia, la neve o in

spiaggia.

e Conserva mima xari sport e i suoi
accessori in un luogo asciutto e lascialo
aperto se bagnato.

GARANZIA

In questo modo attiverete la vostra
garanzia e noi saremo in grado di
informarvi circa i possibili aggiornamenti
del prodotto.

Il vostro prodotto & conforme agli attuali
requisiti di sicurezza ed & privo di difetti di
fabbricazione o dei materiali al momento
dell’acquisto.

Qualora il prodotto presentasse qualsiasi
difetto di fabbricazione o dei materiali
dopo l'acquisto e durante il periodo di
garanzia (con normale uso, secondo quanto
descritto nel manuale d’istruzione), vi
invitiamo a contattare il vostro rivenditore.

CONDIZIONI DI GARANZIA

La garanzia e valida 24 mesi a partire dalla
data di acquisto. Trascorso il periodo di
garanzia, il vostro centro autorizzato per
manutenzione e riparazioni mima
potrebbe addebitarvi una tariffa per le parti
di ricambio e per il lavoro necessario alla
riparazione del prodotto.



Tutte le garanzie del prodotto non saranno
rispettate se presentate ad un rivenditore
con sede fuori dal paese in cui il prodotto e
stato acquistato. Per essere chiari ed
evitare ogni dubbio, questa garanzia non e
internazionale o universale. Tutti i costi
sostenuti per la riparazione di un prodotto
in queste circostanze, saranno a carico del
consumatore.

Affinché la garanzia sia valida € necessario:

1. Fornire al vostro rivenditore la
ricevuta di acquisto originale.

2. Fornire al vostro rivenditore una
descrizione del difetto.

NOTA BENE

e La garanzia copre solo il proprietario
originario del prodotto e non puo essere
trasferita a un proprietario successivo.

e La garanzia assicura al proprietario la
riparazione del prodotto ma non la
sostituzione o il rimborso.

e La garanzia non e valida nei seguenti casi:

¢ |l prodotto & stato modificato o
riparato da parti terze non autorizzate
da mima.

e Corrosione o ruggine di ruote e telaio
a causa di condizioni climatiche
estreme, incluso elevata umidita,
salsedine, ghiaccio e neve, o per una
scarsa manutenzione.

Il difetto e stato causato da un uso
improprio o0 manutenzione non
adeguata o da qualsiasi altra azione
compiuta dall’utilizzatore; in
particolare, la mancata applicazione
delle istruzioni d’'uso, come descritto
nel manuale.

Il difetto e stato causato da un
incidente o danno prodotto da una
compagnia aerea/di trasporti.

Normale usura e deterioramento
dovuti al quotidiano utilizzo di questo
prodotto.

La perdita di colore o il
danneggiamento dei tessuti dovuti al
lavaggio, alla pioggia, o all’eccessiva
esposizione al sole.

Il difetto e il risultato di un
sovraccarico (eccedendo il peso
massimo raccomandato per il
bambino e altri carichi trasportati).



PORTUGUES SUMARIO

COMPONENTES

IMPORTANTE & ADVERTENCIAS
CUIDADOS E MANUTENGAO
GARANTIA

COMO COMECAR
PRIMEIRA MONTAGEM
RODAS
ALTURA DO GUIADOR
TRAVOES

CRIANCA PEQUENA
ASSENTO
CAPOTA
BARRA DE SEGURANCA
DOBRAR E DESDOBRAR
CINTO DE SEGURANCA

ACESSORIOS
ASSENTO DE CARRO *
CAPA DE CHUVA
MOSQUITEIRO*

*Vendido separadamente

xari sport

xari
sport

mima
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COMPONENTES (SE COMPRAR XQfl Sport)

Favor verificar se tem todas as pegas listadas abaixo.
Se estiver a faltar alguma coisa, favor entrar em contacto com o revendedor.

1 chassi 1 assento com cinto de seguranga

2 rodas dianteiras 1 capota

2 rodas traseiras Manga protectora do guiador

1 capa de chuva 1 barra de seguranca

1 cesta dianteira e traseira 1 capa protectora dianteira e uma traseira para as cestas

capota

guiador com
ajuste de altura

assento

trava de

fechamento alca de

botdo de liberagdo transporte

do assento

travoes

fecho articulado

cesta cesta




COMPONENTES (SE COMPRARSPOFL SeaQt)

Favor verificar se tem todas as pegas listadas abaixo.
Se estiver a faltar alguma coisa, favor entrar em contacto com o revendedor.

1 assento com cinto de seguranga
1 capota
Manga protectora do guiador

o 1 barra de seguranca
1 capa protectora dianteira e uma traseira para as cestas

capota

assento
manga
protectora do
guiador

barra de
seguranga

capa protectora
traseira

capa protectora dianteira



/A\ADVERTENCIAS!
. ADVERTENCIAS! Nunca

deixe a crianca abandonada.

. ADVERTENCIAS! assegure-

se de que todos os dispositivos de
bloqueio foram accionados antes de usar.

. ADVERTENCIAS! ve forms

a evitar lesdes, certifique-se de que a
crianca é mantida a distancia sempre que
dobrar e desdobrar este produto.

. ADVERTENCIAS! nso deixe

a sua crianga brincar com este produto.

. ADVERTENCIAS! 6 xari

sport assento ndo é adequado para
criangas menores de 6 meses.

. ADVERTENCIAS! u:.

sempre o sistema de retencao.

. ADVERTENCIAS! assegure-

se de que a alcofa, o assento ou o banco
da viatura foram correctamente fixados
antes de qualquer utilizacao.

. ADVERTENCIAS! &<

produto ndo é adequado para correr ou
fazer skate.

e O mima xari sport é apropriado para
criancas até 22 kg (48.5 lbs) / 105 cm (41

inch). O peso maximo permitido em cada
uma das cestas é 3 kg (6.5 Ibs).

N3o transporte mais do que 1 crianga no
mima xari sport de cada vez.

A seguranca do seu filho é
responsabilidade sua.

Use apenas acessorios ou pecas
de substituicdo comercializadas ou
aprovadas por mima.

N3o use o produto na eventualidade de
haver pecas quebradas, danificadas, ou
em falta.

Qualquer peso colocado na pega,
encosto ou partes laterais afecta a
estabilidade do mima xari sport.

Use sempre a cinta entre as pernas em
conjugacgao com os restantes cintos.

Ao colocar e remover a crianca, o
dispositivo de estacionamento deve estar
ativo.

Faca a manutencao, limpe e verifique

o mima xari sport regularmente para
garantir que funciona adequadamente e
com seguranga.

No caso em que utilize os assentos de
viatura em conjugacdo com o mima xari
sport, o assento nao substitui um bergo
ou uma cama. Se a sua crianga precisar
de dormir, devera ser colocada numa
alcofa adequada, ber¢co ou cama.



N3o use a barra de seguranga como
pega.
Nao levante o mima xari sport ou utilize

escadas enquanto a crianga estiver 13
dentro.

Nunca permita a criancga sair por si
prépria do produto.

O tecido pode descolorar devido a luz
solar.

Mantenha o mima xari sport afastado
do fogo, aquecedores e outras fontes de
calor fortes.

As rodas podem deixar marcas nalgumas
superficies (em particular pisos suaves
como soalho de madeira, laminado e
lindleo).

Cumpre com os requerimentos de
seguranga EN1888-2:2018, ASTM
F833:2019 e SOR/2016-167.

CUIDADOS E MANUTENCAO

O mima xari sport deve receber
manutegdo regular.

Limpe a estrutura, assento, cobertura
e cesto de compras regularmente com
um pano humido. Ndo use produtos de
limpeza agressivos.

N3o use detergentes agressivos. Seque
o produto com um pano suave e
absorvente apds utilizagdo sob chuva,

neve ou apds uso na praia.

e Guarde o mima xari sport e os seus
acessorios em local seco e mantenha-os
desdobrados se estiverem molhados.

GARANTIA

Seu produto atende aos requisitos atuais
de seguranca e é garantido contra defeitos
de mao de obra de fabricacao e defeitos
de materiais no momento da compra.

Se este produto apresentar defeitos de
material e/ou fabricacdo apds a compra
e dentro da vigéncia da garantia (com o
uso normal conforme descrito no manual
do usuario), entre em contacto com seu
revendedor.

CONDICOES DA GARANTIA

O prazo da garantia é de 24 meses a partir
da data da compra. Esta garantia ndo é
prorrogavel, mesmo em caso de conserto.
Apds o periodo de garantia, o seu centro de
reparac¢oes autorizado mima podera
cobrar-lhe pelas pecas e mao-de-obra
utilizadas na reparacao do seu produto
mima.

Nenhuma das garantias sera vélida se for
apresentada a um comerciante fora do pais
onde o produto foi comprado. A titulo de
esclarecimento, a presente garantia ndo é
mundial nem universal. Todos os custos
incorridos para reparar um produto nestas



circunstancias ficarao a cargo do
consumidor.

Para que a garantia seja valida, precisa :

1. Fornecer a nota fiscal original de
compra de seu revendedor.

2. Fornecer uma descri¢dao do defeito a
seu revendedor.

POR FAVOR NOTE

e A garantia é emitida para o proprietario
original do produto e ndo é transferivel a
qualquer proprietario subsequente.

* A garantia proporciona o direito ao
conserto e ndo especificamente a uma
troca ou devolugdo do produto.

e A garantia ndo se aplica nas seguintes
circunstancias:

e O produto ter sido modificado ou
consertado por terceiros.

e Corrosdo ou ferrugem nas rodas e
chassi devido a condi¢cdes ambientais
extremas, incluindo alta humidade,
maresia, gelo ou neve ou devido a
manutencdo insuficiente.

¢ Se o defeito for causado por uso
ou manutengao inadequada ou
devido a outros fatos considerados
como sendo falhas do usuario; em
particular, falha no cumprimento das
instrucdes de uso conforme descrito
no manual do usuario.

Se o defeito resultar de acidente ou
danos em transporte / companhia
aérea.

O uso diario deste produto prevé
desgaste normal.

Descoloragao e danos ao tecido
devido a lavagem, dgua da chuva ou
exposicao excessiva a luz do sol.

Se o defeito resultar da sobrecarga
(exceder o peso maximo permitido
para a crianga e quaisquer outros
itens transportados).
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WAT U ONTVANGT
LET OP

ZORG EN ONDERHOUD
GARANTIE

BEGINNEN
VOOR HET EERST IN ELKAAR ZETTEN
WIELEN
DUWERHOOGTE
PARKEERREM

PEUTER
ZITIE
ZONNEKAP
VEILIGHEIDSBEUGEL
UITVOUWEN EN OPVOUWEN
VEILIGHEIDSHARNAS

ACCESSOIRES
AUTOSTOEL*
REGENHOES
MUSKIETENNET*

*Apart verkocht




WAT U ONTVANGT (ALS JE XQfl SPOrL KOOPT)

Controleer of alle onderstaande onderdelen meegeleverd zijn.
Neem contact op met uw leverancier indien een onderdeel ontbreekt.

1 chassis 1 zitje met veiligheidsharnas

1 voorwielen 1 zonnekap

1 achterwielen Duwerhoes

1 regenhoes 1 veiligheidsbeugel

Mandje voor en achter Afdekking van de mandjes voor en achter

zonnekap

duwerhoogte
verstelknop
zitje

vouwvergrendeling

draaghendel
ontgrendelknop zitje

parkeerrem

vouwgrendel

mandje mandje




WAT U ONTVANGT (ALS JE SpOrL seat KOOPT)

Controleer of alle onderstaande onderdelen meegeleverd zijn.
Neem contact op met uw leverancier indien een onderdeel ontbreekt.

1 zitje met veiligheidsharnas

1 zonnekap

Duwerhoes

1 veiligheidsbeugel

Afdekking van de mandjes voor en achter

zonnekap

zitje
duwerhoes

veiligheidsbeugel

Afdekking van de
mandjes achter

Afdekking van de
mandjes voor



AWAARSCHUWINGEN!
- WAARSCHUWINGEN!

Nooit het kind zonder toezicht laten.

- WAARSCHUWINGEN!

Controleer vdér gebruik of alle
vergrendel-mechanismen goed zijn
vastgemaakt.

- WAARSCHUWINGEN!

Om ongelukken te vermijden moet u er
voor zorgen dat uw kind niet in de buurt
is wanneer u in- of uitvouwt.

- WAARSCHUWINGEN!

Laat uw kind niet met dit product spelen.

- WAARSCHUWINGEN!

Het zitje van de mima xari sport is
niet geschikt voor kinderen onder de 6
maanden.

- WAARSCHUWINGEN!

Gebruik altijd het verstelsysteem.

- WAARSCHUWINGEN!

Controleer of de bevestigingsmiddelen
voor de kinderwagenbak, de zitting of
het autostoeltje correct geplaatst zijn
voor u de kinderwagen gebruikt.

- WAARSCHUWINGEN!

Dit product is niet geschikt om hard te
lopen, rennen, skaten of andere sporten

mee te beoefenen.

mima xari sport is geschikt voor
kinderen tot 22 kg (48.5 Ibs) / 105 cm (41
inch). Het maximale toegestane gewicht
in ieder mandje is 3 kg (6.5 Ibs).

Vervoer nooit meer dan 1 kind tegelijk in
de mima xari sport.

De veiligheid van uw kind is uw
verantwoordelijkheid.

Gebruik uitsluitend accessoires of
reserve-onderdelen die geleverd of
goedgekeurd zijn door mima.

Gebruik het product niet indien het
product niet compleet, beschadigd of
gebroken is.

Het plaatsen van extra gewicht aan het
handvat, de rug van de zit of de zijkant
van de wagen heeft invloed op de
stabiliteit van de mima xari sport.

Gebruik altijd het tussenbeen-bandje
in combinatie met de heupgordel en
schoudergordels.

Zet de wandelwagen altijd op de rem
wanneer u stilstaat of wanneer u uw kind
in of uit de wagen tilt.

Controleer uw wandelwagen regelmatig
zodat u er zeker van bent dat uw mima
xari sport goed en veilig functioneert.
Onderhoud de wagen goed en maak hem
regelmatig schoon.



Indien u het chassis van de mima

xari sport gebruikt in combinatie

met een autoveiligheidsstoeltje,

houdt er dan rekening mee dat het
autoveiligheidsstoeltje geen vervanging
is voor een reiswiegje of bed. Indien uw
kind moet slapen, plaats het dan in een
passende reiswieg, of bed.

Gebruik de veiligheidsbeugel niet als
draagbeugel.

Til mima xari sport nooit op wanneer
het kind erin ligt of zit. Gebruik geen
roltrap of trap wanneer het kind in de
mima xari sport ligt / zit.

Laat uw kind niet zonder hulp uit de
wandelwagen klimmen.

De stof kan verkleuren door zonlicht.

Houd mima xari sport uit de buurt van
open vuur en andere hittebronnen zoals
elektrische of gaskachels enz.

De wielen kunnen strepen achterlaten
op sommige ondergronden (vooral op
gladde vloeren zoals parket, laminaat en
linoleum).

Getest en goedgekeurd onder EN1888-
2:2018, ASTM F833:2019 e SOR/2016-
167.

ZORG EN ONDERHOUD

* mima xari sport vereist regelmatig
onderhoud.

e Maak het frame, zitje, zonnekap en
boodschappenmand regelmatig schoon
met een vochtige doek. Gebruik geen
agressieve schoonmaakmiddelen.

e Maak de kinderwagen na gebruik in de
regen droog met een zachte
vochtabsorberende doek.

e Bewaar uw mima xari sport en zijn
accessoires op een droge plek en laat ze
opengeplooid wanneer ze nat zijn.

GARANTIE

Dit product voldoet aan de huidige
veiligheidsvoorschriften. De fabrikant staat
er borg voor dat dit product geen enkel
gebrek vertoont op gebied van
samenstelling en fabricage op het moment
van aankoop.

Indien dit product na aankoop en
gedurende de garantietermijn materiaal-
en/of fabricagefouten vertoont (bij een
normaal gebruik zoals omschreven in de
handleiding) neem dan contact op met uw
leverancier.

GARANTIEVOORWAARDEN

De garantieperiode is 24 maanden vanaf de
datum van aankoop. Na de garantieperiode



kan het zijn dat uw geautorizeerde mima e Eris sprake van roest op de wielen of
service centre een vergoeding in rekening het chassis als gevolg van extreme
brengt voor onderdelen en werk voor het

repareren van uw mima product. milieu-omstandigheden, waaronder

De garantievoorwaarden zijn niet geldig hoge vochtigheid, zoutspray, ijs of

indien een garantieverzoek wordt sneeuw of als gevolg van onvoldoende
ingediend aan een leverancier buiten het onderhoud.

land van aankoop. Ter verheldering, deze

garantie is niet wereldwijd geldig. Alle * Het defect werd veroorzaakt door

kosten ter reparatie van het product zal, in onjuist gebruik of andere oorzaken die ¢
deze omstandigheden, in rekening gebracht

als de schuld van de gebruiker worden
worden aan de consument. '

N ) beschouwd, met name, het niet
Voor de geldigheid van deze garantie moet

opvolgen van de gebruiksinstructies

u:
1. Het originele aankoopbewijs aan uw zoals beschreven in de handleiding.
leverancier overhandigen. e Het defect werd veroorzaakt als het

2. Een beschrijving van het defect aan gevolg van een ongeval of schade na

uw leverancier geven. ) . .
vervoer in een vliegtuig of ander

transport.
LET OP )
e De garantie wordt aan de origi-nele * l\.l.ormale slijtage .I.<an VerW?Cht wo.rden
eigenaar van het product gegeven en is tijdens het dagelijks gebruik van dit
niet overdraagbaar aan latere eigenaars product.

van het product.

. ) * De stof kan verkleuren of beschadigen
» De garantie geeft recht op reparaties en

niet op het inruilen of retourneren van door wassen of bovenmatige
het product. blootstelling aan zonlicht.
* De garantie is in de volgende e Het defect is ontstaan door

omstandigheden niet van toepassing: . . .
] o overbelasting (van maximaal gewicht
e Het product is gemodificeerd of

gerepareerd door derden. voor kind en boodschappen/

artikelen).
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INHALT

PRODUKTUBERSICHT

ZUR BEACHTUNG & SICHERHEITSHINWEISE
PFLEGE UND INSTANDHALTUNG
GEWAHRLEISTUNG

IN BETRIEB NEHMEN
VORBEREITUNG
RADER
SCHIEBERHOHE
FESTSTELLBREMSE

KLEINKIND
SPORTWAGENSITZ
VERDECK
SICHERHEITSBUGEL
AUSEINANDER- UND ZUSAMMENKLAPPEN
SICHERHEITSGURT

ZUBEHOR
AUTOSITZ*
REGENHAUBE
MOSKITONETZ*

*Separat erhéltlich




PRODUKTUBERSICHT (WENN SIE XQfl SPOFE KAUFEN)

Bitte vergewissern Sie sich, dass alle unten aufgefiihrten Teile enthalten sind.
Sollte etwas fehlen, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

1 Gestell 1 Sitz mit Sicherheitsgurt

2 Vorderrader 1 Verdeck

2 Hinterrader Bligelbezug

1 Regenhaube 1 Sicherheitsbiigel

Vorderer und hinterer Maschenkorb Vordere und hintere Korbabdeckung

Verdeck

Hohenverstellung
fir Schieber

Sportwagensitz

Klappverriegelung

Sitzentriegelungsknopf

Bremse

klappbarer
Verschluss

Korb Korb




PRODUKTUBERSICHT (WENN SIE SPOfL S€Qt KAUFEN)

Bitte vergewissern Sie sich, dass alle unten aufgefiihrten Teile enthalten sind.
Sollte etwas fehlen, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

1 Sitz mit Sicherheitsgurt

1 Verdeck

Biligelbezug

1 Sicherheitsbiigel

Vordere und hintere Korbabdeckung

Verdeck

Sportwagensitz
Blgelbezuge

Sicherheitsbiigel

Hintere
Korbabdeckung

Vordere Korbabdeckung



AWARNUNG!
. ACHTU NG ! Lassen Sie das Kind

nie unbeaufsichtigt.

d ACHTU NG ! Vergewissern

Sie sich vor Gebrauch, dass alle
Verriegelungen eingerastet sind.

. ACHTU NG ! Damit Ihr Kind

nicht verletzt wird, sollten Sie darauf
achten, dass lhr Kind nicht in der Ndhe
ist, wenn Sie das Produkt aufklappen
oder zusammen-klappen.

. ACHTU NG ! Lassen Sie Ihr Kind

nicht mit dem Produkt spielen.

° ACHTU NG ! Der mima xari

sport Sitz ist nicht fir Kinder unter 6
Monaten geeignet.

L ACHTU NG ! Nutzen Sie immer

das Gurtsystem.

° ACHTU NG ! Vergewissern

Sie sich vor der Verwendung, dass
der Wagen oder der Sitz oder die
Befestigungselemente des Auto-sitzes
korrekt eingerastet sind.

. ACHTU NG ! Das Produkt ist

nicht zum Joggen oder Skaten oder
jeglichen anderen sportlichen Aktivitaten
geeignet.

mima xari sport ist geeignet fur Kinder
bis zu 22 kg (48.5 lbs) / 105 cm (41 inch).
Die beiden Kérbe diirfen mit maximal 3
kg (6.5 Ibs) pro Korb belastet werden.

Befordern Sie niemals mehr als 1 Kind
gleichzeitig im mima xari sport.

Die Sicherheit Ihres Kindes liegt in lhrer
Verantwortung.

Benutzen Sie ausschlieRlich von mima
verkaufte(s) oder genehmigte(s) Zubehor
oder Ersatzteile.

Benutzen Sie den mima xari sport
niemals, wenn Teile von ihm beschadigt
oder nicht mehr vorhanden sind.

Jedes am Griff, an der Riickenlehne oder
an den Seiten angebrachte Gewicht
beeinflusst die Stabilitdt des mima xari
sport.

Benutzen Sie den Schrittgurt immer in
Kombination mit dem Hiftgurt und den
Schultergurten.

Aktivieren Sie immer die Feststellbremse
auf dem Fahrgestell, wenn Sie stillstehen
oder das Kind in den Kinderwagen
setzen oder aus dem Kinderwagen
herausnehmen.

Fiihren Sie regelmaRige Kontrollen durch,
um sicherzustellen, dass der mima

xari sport ordnungsgemal’ und sicher
funktioniert. Pflegen und reinigen Sie ihn




gut.

Fir Autositze, die zusammen mit dem
mima xari sport benutzt werden, gilt,
dass der Autositz eine Baby-Wanne oder
ein Bettchen nicht ersetzt. Sollte lhr
Kind schlafen miissen, sollte es in eine
geeignete Babyschale, Babytrage-tasche
oder in ein geeignetes Bettchen gelegt
werden.

Benitzen Sie den Sicherheitsbiigel nicht
als Tragebiigel.

Heben Sie den mima xari sport nie hoch
oder benutzen Sie keine Rolltreppen und
Stufen, wenn das Kind drinnen liegt oder
sitzt.

Lassen Sie Ihr Kind nicht ohne Hilfe aus
dem Kinderwagen klettern.

Der Stoff kann durch Sonnenlicht
ausbleichen.

Setzen Sie mima xari sport nicht
extremen Temperaturen aus.

Die Rader kdnnen auf manchen Boden
Streifen hinterlassen (vor allem auf
glatten Boden wie Parkett, Laminat und
Linoleum).

Entspricht den Sicherheitsvor-schriften
EN1888-2:2018, ASTM F833:2019 und
SOR/2016-167.

PFLEGE

e Der mima xari sport benotigt
regelmaRige Pflege.

e Reinigen Sie den Rahmen, den Sitz, die
Sonnenblende und den Einkaufskorb
regelmaRig mit einem feuchten Tuch.
Verwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel.

e Trocknen Sie den Kinderwagen nach
Gebrauch im Regen, im Schnee oder
nach Gebrauch am Strand, mit einem
weichen, feuchtigkeitsabsorbierenden
Tuch.

e Bewahren Sie mima xari sport und sein
Zubehor an einem trockenen Platz auf
und klappen Sie ihn nicht zusammen,
wenn er nass ist.

GEWAHRLEISTUNG

Ihr Produkt entspricht den aktuellen
Sicherheitsanforderungen und ist beim
Kauf garantiert frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern.

Sollte es jedoch nach dem Kauf

innerhalb der Gewahrleistungsfrist

trotz einer normalen und wie in der
Gebrauchsanleitung beschriebenen
Verwendung Material- und/oder
Verarbeitungsfehler aufweisen, wenden Sie
sich bitte an Ihren Fachhandler.

Die Garantiezeit betragt 24 Monate ab dem
Kaufdatum. Nach der Garantiezeit kann
Ihr autorisiertes mima-Reparaturzentrum



flr Reparaturen an Ihrem mima-Produkt
eine Geblhr fur Ersatzteile und Arbeitszeit
verlangen.

Produktgarantien werden nicht anerkannt,
wenn Sie einem Fachhéndler aulRerhalb des
Landes, in dem das Produkt gekauft wurde,
vorgelegt werden. Zum Zwecke der
Klarstellung wird angemerkt, dass diese
Garantie nicht weltweit oder universell
glltig ist. In einem solchen Fall tragt der
Kunde samtliche Reparaturkosten fiir das
Produkt.

Damit die Gewahrleistung Giltigkeit hat,
mussen Sie:

1. Dem Fachhéandler die urspriing-liche
Quittung vorlegen.

2. lhrem Fachhandler den Fehler
beschreiben.

BITTE BEACHTEN SIE

e Die Gewahrleistung wird aus-schlieflich
dem urspriinglichen Eigentlimer des
Produktes gegeben und ist auf keinen
spateren Eigentlimer Ubertragbar.

¢ Die Gewahrleistung umfasst das Recht
auf Reparatur, jedoch keinesfalls auf
Austausch oder Riickgabe des Produkts.

e Unter den folgenden Umstanden hat die
Gewahrleistung keine Giiltigkeit:

e Das Produkt wurde von einem durch
mima nicht berechtigten Dritten
verandert oder repariert.

Korrosion oder Rostbildung an Radern
und Gestell aufgrund von extremen
Umweltbedingungen einschlieBlich
hoher Feuchtigkeit, Salzwasser, Eis
oder Schnee oder aufgrund
unzureichender Pflege.

Der Fehler wurde durch

unsachgemaRe Verwendung oder

Pflege oder irgendeinen anderen

Umstand verursacht, der auf falsches
Verhalten des Benutzers und

insbesondere auf die Missachtung der

in der Gebrauchsanleitung ﬂ
beschriebenen Benutzungshinweise
zurlickzufihren ist.

Der Fehler ist infolge eines Unfalls
oder eines Transportschadens z. B.
durch eine Fluggesellschaft
entstanden.

Bei taglichem Gebrauch dieses
Produktes ist eine normale Abnutzung
zu erwarten.

Entfarbung oder Beschadigung im
Gewebe durch Wasche oder
Ubermalige direkte
Sonneneinstrahlung ist zu erwarten.

Der Fehler ist das Ergebnis einer
Ubermafigen Belastung
(Uberschreitung des maximalen
Gewichts des Kindes und der
Gegenstande, die transportiert
werden).
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CESTINA

xari sport

xari sport

mima

OBSAH

OBSAH BALENi
DULEZITE & VAROVANI
PECE A UDRZBA
ZARUKA

MONTAZ
PRVN/ SESTAVEN{
KOLA
VYSKA RUKOJETI
PARKOVACI BRZDA

BATOLE
SEDAK
STRISKA
BEZPECNOSTN{ MADLO
ROZKLADANI A SKLADANI
BEZPECNOSTNI PASY

DOPLNKY
AUTOSEDACKY*
PLASTENKA

SITKA PROTI HMYZU*

*Proddno samostatné




OBSAH BALENI (KDYZ KOUPITE XQfl Sport )

Zkontrolujte si prosim seznam dil(i dle niZze uvedeného seznamu.
V pfipadé, Ze kterykoli dil chybi, kontaktujte prosim prodejce.

1 podvozek 1 seddk s bezpecnostnimi pasy
2 predni kola 1 stfiska

2 zadni kola Navlek na rukojet

1 plasténka 1 madlo

Pfedni a zadni nakupni kosik Kryty predniho a zadniho kosSiku

stfiska
nastaveni vysky
rukojeti
sedak
zamek skladani
drzadlo na
tlacitko uvolnéni sedaku prenaseni

parkovaci brzda

skladaci zapadka

kosik kosik



OBSAH BALENI (KDYZ KOUPITE Sport seat)

Zkontrolujte si prosim seznam dil(i dle niZze uvedeného seznamu.
V pfipadé, Ze kterykoli dil chybi, kontaktujte prosim prodejce.

1 seddk s bezpecnostnimi pasy
1 stfiska

Navlek na rukojet

1 madlo

Kryty predniho a zadniho kosiku

striska
sedak
navlek na
rukojet
madlo
kryt zadniho

kryt predniho



v

AVAROVANI!
. VAROVANI! Nikdy nenechdvejte

dité bez dozoru.

. VAROVAN“ Ujistéte se, Ze

vSechna blokovaci zafizeni jsou pred
pouzitim aktivovana.

VAROVANI!v 25imu eliminace

zranéni se ujistéte, Ze vase dité neni
pritomno rozkladani a skladani tohoto
produktu.

VAROVANI’! Nenechte dité si s

produktem hrat.

VAROVAN I,! xari sport sedadlo

pfistroj neni vhodny pro déti do 6
mésicu.

VAROVANI! viay pousivejte

zadrzny systém.

VAROVANI! Pfed pouzitim
se ujistéte, ze podvozek, sedak nebo
autosedacka jsou spravné upevnéné.

VAROVAN I,! Tento produkt neni

vhodny na béhani ani brusleni.

mima xari sport je vhodny pro déti
do 22 kg (48.5 Ibs) / 105 cm (41 inch).
Maximalni nosnost kazdého kosiku je 3
kg (6.5 Ibs).

Nikdy v mima xari sport nevozte vice
nez 1 dité najednou.

Za bezpecnost ditéte zodpovidate vy.

PouZivejte pouze pfislusenstvi a ndhradni
dily schvalené mima.

Je-li produkt rozbity, natrzeny nebo chybi-li
nékteré ¢asti, nepouzivejte je].

Jakakoli zatéz pfipevnéna na rukojet,
opérku nebo strany ovlivni stabilitu
mima xari sport.

Vidy pouzivejte mezinozni popruh v
kombinaci s pasy na ramenou a v pase.

Brzda musi byt zabrzdéna pfi vkladani a
vyjmuti ditéte.

Pravidelné kontrolujte, Ze kocarek mima
xari sport funguje spravné a bezpecné,
udrZujte jej a dobre jej Cistéte.

U autosedacek pouzivanych spolu se
mima xari sport plati, Ze autosedacka
nenahradi détskou postylku. Pokud by
dité bylo unavené, mélo by byt umisténo
do vhodného kocarku nebo postylky.
Nepouzivejte bezpecnosti ty¢ jako
drzadlo na prenaseni.

Dokud je dité uvniti, nikdy mima

xari sport nezvedejte, nepouzivejte
eskalatory ani schody.

Nikdy nedovolte ditéti, aby se z produktu
dostalo bez pomoci.



e Textilie mohou v dUsledku slunecniho
zareni vyblednout.

e UdrZujte mima xari sport dale od
otevieného ohné, ohfivacl a dalsich
zdroju silného tepla.

¢ Kole¢ka mohou zanechat stopy na
nékterych povrsich (zejména na hladkych
podlahach, jako jsou parkety, laminat a
linoleum).

e Spliiuje bezpecnostni pozadavky
ve shodé s EN1888-2:2018, ASTM
F833:2019 a SOR/2016-167.

PECE A UDRZBA
e mima xari sport pravidelné udrzujte a
Cistete.

e Ram, sedadlo, stfisSku a nakupni kosik
Cistéte pravidelné pomoci vlihkého
hadriku. NepouZivejte agresivni Cistice.

* Po pouziti v desti, snéhu nebo na plazi
produkt otfete jemnym, absorpénim
hadfikem.

e Skladujte mima xari sport a vsechny
dopliiky na suchém misté, a pokud jsou
vlhké, nechte je rozlozené.

ZARUKA

Zaruka na vas vyrobek je nasim pfislibem
kvality. Garantujeme vam, Ze tento vyrobek

je bez vad, co se tyka remesiného
zpracovani a zpracovani materidlu v dobé
zakoupeni. BEéhem vyrobniho procesu byl
vas vyrobek nékolikrat podroben kontrole
kvality. Pokud pres veSkerou snahu
vykazuje vyrobek vyrobni vady nebo kazy
materidlu béhem zarucni doby, budeme
postupovat v souladu s podminkami
zaruky. Pro dalsi detaily ohledné téchto
podminek, prosim kontaktujte vaseho
mistniho autorizovaného dodavatele.

Po zakoupeni vaseho vyrobku si prosim
ponechte originalni ucet. Datum nakupu by
mélo byt jasné viditelné, je dllezité provést
kontrolu pti zakoupeni vyrobku. Vase
vyrobky Mima jsou okamZité ode dne
nakupu kryty proti vyrobnim vaddm nebo
vaddm materialu. Tato zaruka je
poskytovand navic a neovliviiuje vase
zakonnad prava.

PODMINKY ZARUKY

Zarucni doba je 24 po sobé jdoucich mésicl
od data nadkupu. Po uplynuti zaruéni Ihaty
od Vas muUZe autorizované servisni
stfedisko sluzeb mima Zadat poplatek za
nahradni dily a praci na opravé Vaseho
mima produktu.

Zaruka na vyrobek neni platnd v pfipadé, Ze
se narokuje u prodejcl v jiné zemi, nez v
které byl zakoupen. Pro objasnéni, tato



zaruka nema celosvétovou nebo e BéZiné opotiebeni se da ocekdvat,
univerzalni platnost. Veskeré naklady na pokud je tento produkt uZivan denné.
opravu produktu za zminénych okolnosti

N e Latka mize vyblednout nebo se
nese spotrebitel.

poskodit pranim nebo prehnanym
Pro platnost zaruky budete muset: vystavenim primym sluneé¢nim

1. PFedloZit originalni doklad o ndkupu. paprskam.

2. Poskytnout popis zavady.

UPOZORNENI

e Vase zaruka plati pouze v zemi zakoupeni
vyrobku. Zaruka se vztahuje na prvniho
majitele a neni pfenosna.

e Tato zadruka poskytuje pravo na opravu
vyrobku, nikoli na vymeénu nebo vraceni
penéz.

e Zaruka neni platna v nasledujicich
situacich:

e \ pfipadé, ze byl vyrobek pozménén
nebo opravovan tfeti osobou, ktera
nebyla autorizovana spolec¢nosti
mima.

e V pripadé koroze a rzi z dGvodu
nedostatecné udrzby.

e V pripadé vady zpUsobené
nespravnym pouzitim nebo udrzbou.
e V ptipadé vady jako dlsledku nehody

nebo poskozeni zplsobeného
leteckou/prepravni spole¢nosti.



POLSKI

xari sport

mima

xari sport

INDEKS

ZESTAW STARTOWY

UWAGA & OSTRZEZENIA
UZYTKOWANIE | KONSERWACIA
GWARANCIA

INSTRUKCJA MONTAZU
POCZATEK MONTAZU
KOEKA
REGULACJA WYSOKOSCI RACZKI
HAMULCE

DZIECKO POWYZEJ 6 MIESIACA ZYCIA
SIEDZISKA
BUDKA
PAtAK ZABEZPIECZAJACY
SKtADANIE | ROZKtADANIE
SZELKI BEZPIECZENSTWA

AKCESORIA
SIEDZENIE SAMOCHODOWE*
OStONA PRZECIWDESZCZOWA
MOSKITIERE*

*Sprzedawane oddzielnie




ZESTAW STARTOWY (JESLI KUPISZ XQfl SPOrL )

Upewnij sig, ze otrzymates wszystkie czesci, ktére s3 wymienione ponizej.
W razie braku ktérejs$ z nich, skontaktuj sie ze swoim sprzedawca.

1 stelaz 1 siedziska z szelkami bezpieczenstwa
2 przednie kota 1 budka

2 tylne kota pokrowiec na raczke

1 ostonka przeciwdeszczowa 1 patak zabezpieczajgcy

siatki sktadajace sie na przedni i tylni kosz ostonki na przedni i tylny kosz

budka

regulator wyskosci
raczki wozka

siedzisko

blokada sktadania

uchwyt do

przycisk zwalniajacy przenoszenia

hamulce siedzisko

hamulce

sktadany zatrzask

kosz kosz




ZESTAW STARTOWY (JESLI KUPISZ SpoOrt seat)

Upewnij sig, ze otrzymates wszystkie czesci, ktére s3 wymienione ponizej.
W razie braku ktérejs$ z nich, skontaktuj sie ze swoim sprzedawca.

1 siedziska z szelkami bezpieczenstwa
1 budka

pokrowiec na raczke

1 patak zabezpieczajgcy

ostonki na przedni i tylny kosz

budka

siedzisko

pokrowiec

na raczke

patak

zabezpieczajacy
ostonki na
tylny kosz

ostonki na
przedni kosz



AOSTRZEZENIA!
. OSTRZEZENIA! Nigdy nie

zostawiaj dziecka bez opieki.

. OSTRZEZENIA! przcq

uzyciem upewnij sie, czy wyszystkie
urzgdzenia blokujgce sg wtgczone.

° OSTRZEZEN IA! Aby unikngé

obrazen, upewnij sie, czy twoje dziecko
jest odsuniete kiedy rozktada sie lub sktada
ponizszy wyrdéb.

. OSTRZEZENIA! Nie pozwalaj

dziecku bawi¢ niniejszym wyrobem.

. OSTRZEZEN IA! Siedzisko

nie jest przeznaczone dla dzieci ponizej 6
miesigca zycia.

. OSTRZEZENIA! zawsze

uzywaj systemu zapied.

. OSTRZEZEN IA! Sprawdz, czy

urzgdzenia mocujgce gondole lub siedzisko
lub fotelik samochodowy sg prawidtowo
zatgczone przed uzyciem.

. OSTRZEZEN IA! Ten produkt

nie jest odpowiedni do biegania ani jazdy
na rolkach.

e mima xari sport jest przeznaczony dla
dzieci o wadze do 22 kg (48.5 Ibs) / 105 cm
(41 inch). Maksymalne obcigzenie kazdego
z koszy wynosi 3 kg (6.5 Ibs).

Nigdy nie umieszczaj w wozku mima xari
sport wiecej niz 1 dziecko.

Za bezpieczenstwo dziecka odpowiedzialny
jest rodzic lub inny dorosty opiekun.

Korzystaj tylko z akcesoridow i czesci
zamiennych zatwierdzonych przez mima.

Nie korzystaj z wyrobu, jezeli ktorys z jego
elementdw jest zniszczony lub go brakuje.

Kazdy ciezar przyczepiony do raczki,
oparcia lub bokéw wézka mima xari sport
wptywa na jego stabilnosé.

Zawsze uzywaj czesci biodrowej szelek
bezpieczenstwa w potgczeniu z szelkami

barkowymi wézka.
Nalezy korzystac z systemu parkowania

podczas
wsadzania i wysadzania dzieci.

Regularnie sprawdzaj, czy mima xari
sport dziata prawidtowo i bezpiecznie.
Czys¢ i konserwuj go we wiasciwy sposoéb.

Fotel samochodowy uzywany w potaczeniu
z mima xari sport nie zastepuje t6zeczka
dziecinnego lub tézka. Jezeli twoje

dziecko potrzebuje snu, to powinno by¢
umieszczone w odpowiednim tézeczku
dziecinnym lub tézku.

Nie uzywaj barierki zabezpieczajgcej jako
raczki do przenoszenia wdzka.

Nigdy nie podnos wdzka mima xari sport,
nie wchodz z nim na schody oraz schody
ruchome, kiedy dziecko jest w srodku.



¢ Nie pozwol, by dziecko samodzielnie
wychodzito z wdzka.

e Swiatto stoneczne moze spowodowac
odbarwienia materiatu.

e Trzymaj wozka mima xari sport z dala
do zrédet otwartego ognia, grzejnikow i
innych urzadzen wydzielajgcych wysoka
temperature.

¢ Opony mogg zostawiac Slady na niektorych
powierzchniach (zwtaszcza na gtadkich
podtogach, np. parkietach, podtogach
laminowanych i linoleum).

® Produkt zgodny z wymogami
bezpieczenstwa EN1888-2:2018, ASTM
F833:2019i SOR/2016-167.

GWARANCIA

Gwarantujemy, ze produkt odpowiada
wszystkim standardom i normom
bezpieczenstwa, a w szasie zakupu
powinien by¢ wolny od wszelkich wad
fabrycznych obejmujgcych defekty
materiatu lub btedy w produkgji.

Jezeli w czasie obowigzywania gwarancji
oraz uzywania produktu zgodnie z
niniejszg instrukcjg ujawnig sie jakies wady
fabryczne dotyczace defektu materiatu

lub btedéw produkcji, prosimy o kontakt z
dystrybutorem:

R. Marszolik J. Musiot Przedsiebiorstwo
Produkcyjno Handlowo Ustugowe
“MARKO“ Spotka Jawna,

ul. Marklochka 17, 44-300
Wodzistaw Slgski, tel. 32 453 01 71
e-mail:reklamacja@marko-zabawki.pl

CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

e mima xari sport pravidelné udrZujte a
Czesto czys¢ i konserwuj wézek mima
xari sport.

e Regularnie czys¢ rame, siedzenie, daszek
i koszyk na zakupy za pomocg wilgotnej
Sciereczki. Nie uzywaj silnych srodkéw
czyszczagcych.

e Po uzytkowaniu w deszczu, $niegu lub
po wyjsciu na plaze, przetrzyj produkt
miekka, chtonng sciereczka.

* Przechowuj xari sport i akcesoria
w suchym miejscu. Jesli s mokre,
pozostaw roztozone do wyschniecia.

GWARANCIA

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od
daty zakupu. Okresu gwarancji nie mozna
przedtuzy¢ nawet w przypadku naprawy
produktu. Po uptywie terminu gwarancji
autoryzowany osrodek naprawy mima
moze obcigzy¢ Cie optfatg za czesci i
naprawde produktu mima.

Gwarancje na produkty nie beda
honorowane w przypadku okazania ich

sprzedawcy detalicznemu znajdujgcemu sie
poza granicami kraju, w ktérym produkt



zostat zakupiony. W celu zapewnienia
jasnosci, ta gwarancja nie jest uniwersalna i
nie obowigzuje na catym swiecie. W takim
przypadku obowigzek pokrycia wszystkich
kosztéw naprawy produktu lezy po stronie
konsumenta.

Gwarancja jest wazna tylko w przypadku:

1. W przypadku reklamacji dostarcz
swojemu sprzedawcy oryginat
paragonu potwierdzajgcego zakup
produktu.

2. W przypadku reklamacji dostarcz
swojemu sprzedawcy dokfadny opis
wady.

UWAGA

e Gwarancja przystuguje jedynie osobie,
ktora zakupita wézek i nie moze byé
przeniesiona na nikogo innego.

e Gwarancja obejmuje mozliwos¢ naprawy
produktu, nie upowaznia do wymiany
lub zwrotu.

e Gwarancja nie obejmuje:

e Reklamacja nie zostanie przyjeta jezeli
defekty produktu sg spowodowane
samodzielnymi naprawami lub
modyfikacjami.

e Korozja lub rdza spowodowana
jest brakiem konserwacji lub
nieostroznoscig.

¢ Do usterki doszto z powodu

nieprawidtowego uzywania lub
nieprawidtowej konserwacji.

e Do usterki doszto z powodu wypadku
lub z winy linii lotniczej/firmy
przewozowej.

e Zuzycia lub podarcia materiatu
bedacych wynikiem codziennego
uzycia produktu.

e Odbarwien lub zniszcze materiatu
spowodowanych: praniem, deszczem
lub ekspansjg na dziatanie promieni
stonecznych.

KARTA GWARANCYJNA

DATA ZGLOSZENIA
NR ZLECENIA

DATA WYKONANIA

ZAKRES NAPRAWY

PODPIS OSOBY
ZA WYKONANIE
NAPRAWY




TURKCE

Xari sport

mima

ICERIK

iCINDE NELER DAHIL
ONEMLI & UYARI
BAKIM VE ONARIM
GARANTI

BASLANGIC
iLK KURULUM
TEKERLEKLER
TUTMA KOLU YUKSEKLIG
PARK FRENI

YENi YOROYEN
SEAT
GOLGELIK
GUVENLIK BARI
KATLAMA VE AGMA
SAFETY HARNESS

AKSESUARLAR
ARABA KOLTUGU *
YAGMURLUK
SINEKLIK*

*Ayri ayri satildi




ICINDE NELER VAR? (XQfl SPOFE alirsan)

Lutfen asagida listelenen tiim pargalari aldiginizdan emin olun.
Eksik bir parca varsa, lutfen saticiniza basvurun.

1 sase Emniyet kemerli 1 koltuk

2 6n tekerlek 1 kanopi

2 arka tekerlek 1 gidon kol

1 yagmurluk 1 giivenlik gubugu

On ve arka sepet 6rgi 1 6n ve arka sepet kapaklari

tente

tutma kolu
yukseklik ayari

oturma Unitesi

katlama kilidi
tasima kolu

koltugu cikartma
fren digmesi

fren

kilitteme mandah

sepet sepet




ICINDE NELER VAR? (Ssport seaQt alirsan)

Lutfen asagida listelenen tiim pargalari aldiginizdan emin olun.
Eksik bir parca varsa, lutfen saticiniza basvurun.

Emniyet kemerli 1 koltuk

1 kanopi

1 gidon kol

1 giivenlik gubugu

1 6n ve arka sepet kapaklari

tente
oturma unitesi
gidon kol
guvenlik
gubugu
arka sepet
kapaklari

on sepet kapaklar



AUYARI!
. UYARI ! Asla cocugunuzu

gbzetimsiz birakmayin.

° UYARI ! Kullanmadan 6nce tim

kilitleme cihazlarinin devreye girdiginden
emin olun.

o UYARI ! Yaralanmalari onlemek

icin ayarlamalari yapmadan veya bebek
arabasini katlamadan / agmadan 6nce
cocuklarin hareketli parcalardan uzak
durdugundan emin olun.

. UYARI ! Cocuklarin bu Griinle

oynamalarina izin vermeyin.

° UYARI ! Oturma Unitesi 6 aydan

kliglk cocuklar icin uygun degildir.

. UYARI ! Gocugunuzun kayma veya

diisme riskini dnlemek icin kemerlerinin
dogru sekilde monte edildiginden emin
olun. Emniyet sistemini daima kullanin.

. UYARI ! Portbebenin ve / veya

oturma Unitesini kullanmadan 6nce
dogru ve glivenli sekilde kilitlendiginden
emin olun.

° UYARI ! Bu {irtin kosu ve paten icin

uygun degildir.

. UYARI ! Bebek arabasina veya

tutma koluna asilmayin, aksi takdirde
bebek arabasinin devrilmesine neden
olabilir.

Yaralanmayi 6nlemek igin bebek
arabasini katlarken parmaklarinin
katlanir mekanizmadan uzak oldugundan
emin olun.

Bu bebek arabasi, itibaren 22 kg (48.5 Ibs)
ve 105 cm (41 inch) yikseklige kadar
olan ¢ocuklar icin tasarlanmistir. iki
sepetin her birinde izin verilen azami
agirhk 3 kg’dir (6.5 Ibs). Asiri agirhk
yliklemek tehlikeli ve dengesiz bir
duruma neden olabilir.

Bebek arabasina ekstra bir cocuk veya
asiri agir torbalar yerlestirmeyin.
Cocugunuzun glivenligi sizin
sorumlulugunuzdadir.

Guvenli kullanim saglamak igin, yalnizca
bu Urlin icin tasarlanmis aksesuarlari
kullanin. Yalnizca Uretici tarafindan
tedarik edilen ya da saglanan yedek
parcalari kullanin.

Kirik, hasarl veya eksik bir par¢a varsa
Urint kullanmayin.

Kola ve/veya sirthgin arkasina ve/veya
aracin yanlarina takilan herhangi bir yuk,
aracin dengesini etkileyecektir.

Cocugu yerlestirirken ve gikartirken park
aracinin devrede olmasi gerekmektedir.



Eger puset bir araba koltuguyla birlikte
kullaniliyorsa, bu araba koltugunun bir
ana kucaginin ya da bir yatagin yerini
almayacagini unutmayin. Cocugunuzun
uyumasl gerekiyorsa, uygun bir puset
govdesine, ana kucagina ya da yataga
yerlestirilmesi gerekir.

Arabayi devre disi birakabileceginden
tutma kolundan kaldirmayin.

Puseti, cocugunuz pusetin icindeyken
merdivenlerden ¢ikmak ya da inmek igin
ASLA kullanmayin.

Cocuklarin ayaga kalkmasina izin
vermeyin.

Gunese asiri maruz kalma, plastiklerin
ve kumaslarin erken solmasina neden
olabilir.

Bu Urlin ates alma riskini dnlemek icin,
radyator veya acik ates gibi maruz kalmis

bir 1s1 kaynaginin yakininda park etmeyin.

DEVRILME RiSKi: Bu puset diiz veya
hafifce meyilli ylzeyler lzerinde
kullanilmak lzere tasarlandi ve daha
yuksek meyilli ve plrizli yizeyler
Uzerinde dengesiz olabilir.

Su standartlara uygun olarak imal

edilmigtir: EN1888-2:2018, ASTM
F833:2019 and SOR/2016-167.

BAKIM VE ONARIM

e mima xari sport dizenli olarak
incelenmesi, bakiminin yapilmasi,
temizlenmesi gerekmektedir.

e Kirler ve lekeler, asidik olmayan
bir deterjanli suyla temizlenebilir.
Temizledikten sonra kurulayin.

e Plaji ziyaret ettikten sonra kum ve tuzu
yikayin. Asiri kiri fircalayin. Ardindan
nemli bir bez ve hafif bir temizleme
aranda ile silin.

e Puset kullanilmiyorsa, suni deri ylzeyi
yumusak islak bir bezle temizleyin ve
serin, havalandirilan bir yerde saklayin.

WARRANTY

Urliniiniiz mevcut giivenlik
gereksinimlerine uygundur ve satin alma
sirasinda herhangi bir Gretim veya malzeme
kusurundan arindirilmis olmasi gerekir. Bu
Urlintin satin alinmasindan sonra ve garanti
suresi boyunca (kullanim kilavuzunda
actklandigi gibi normal kullanimda oldugu
gibi) Gretim ve / veya malzeme kusurlari
varsa, litfen saticiniza basvurun.

GARANTI SARTLARI

Garanti, satin alma tarihinden itibaren 24
ay gecerlidir. Garanti sliresinden sonra,
yetkili mima servis onarim merkezi, mima
UriiniinGzl onarmak icin parca ve iscilik



Ucreti 6deyebilir.

Uriiniin tiim garantileri, Griiniin satin
alindigi tlke disindaki bir perakende
satis sirketine sunulmasi halinde
onurlandirilamaz. Netlik amaciyla, bu
garanti dlinya capinda veya evrensel
degildir. Bu sartlar altinda bir trin(
onarmak i¢in gereken tiim masraflar
tiketicinin masrafi icin olacaktir.

Garantinin gecerli olabilmesi icin sunlari
yapmaniz gerekir:

1. Perakendecinize orijinal makbuzunu
saglayin.

2. Perakendecinize kusurun agiklamasini
isteyin.

LUTFEN DIiKKAT

e Garanti, yalnizca Grindn orijinalini
kapsar ve bir sonraki sahibine
aktarilamaz.

e Garanti, sahibinin tGriiniin tamir
edilmesini ancak bir degisim veya geri
6demenin yapilmasini yasaklar.

e Garanti asagidaki durumlarda gecerli
degildir:

e Uriin, mima tarafindan
yetkilendirilmemis bir lg¢lincu
sahis tarafindan degistirildi veya
onarildiysa.

* Yiksek nem, tuz spreyi, buz veya
kar da dahil olmak lizere asiri

cevre kosullarindan veya bakimin
yetersizliginden dolayi jantlar ve sase
Uzerinde pas olusmussa

Hasar, uygun olmayan kullanim veya
bakimdan veya kullanici tarafindan
yanlis kullanimdan kaynaklanmistir;
ozellikle, bu kullanim kilavuzunda
aciklandigi gibi bu kullanma
talimatlarina uyulmamasi.

Hasar, bir kaza veya havayolu /
ulasimi sonucu olarak ortaya ¢cikmissa
gecerli sayllmaz.

Bu Urin her glin kullanildiginda
normal asinma ve yipranma
beklenmelidir.

Yikama veya dogrudan giines 1sigina
asiri maruz kalma nedeniyle kumas
renksizlesebilir veya hasar gorebilir.

Zarar, puset Uizerinde asiri yikleme
(cocugun ve tasinan herhangi bir
esyanin azami agirliginin asilmasi)
sonucudur.
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COAEPXAHMUE
YTO Bbl MO/YYAETE
BAMHO & BHUMAHME
YXO[, U OBC/Y}KMUBAHME
TAPAHTUA

C YEFO HAYATb
NOATOTOBKA
KONECA
BbICOTA PY/IA
CTOAHOYHbBIN TOPMO3

PEGEHOK OT 1 rOAA A0 3 NIET
CUOEHBE
HABEC
3ALLUUTHBINA BAMNEP
CKNAObIBAHUE U PACKNAObLIBAHUE
PEMHW BE3OMACHOCTH

[ONOJTHUTE/bHLIE MPUHALNEXHOCTH
ABTOMOBW/IbHBIE CUAEHBA*
[NOMOEBUK
AHTUMOCKUTHAS CETKA*

*MpogaHo oTaeNbHO




YTO Bbl MOJTYHAETE (EC/1M Bbl MOKYTMAETE XQrl SPOrC)

I'Io»(anyFwTa, nposepbTe, BCE /N AeTanun, nepedncneHHble H1xe, B HaAM4nu.
Ecnv Kakon-nmbo AeTann He XBaTaeT, nomanyﬁCTa, CBAXXUTECb C NOCTaBLWMNKOM.

1 waceun 1 cuaeHbe ¢ pemHaMmn 6esonacHocTm
2 nepeaHux Koneca 1 HaBec

2 3a/H1X Koneca MydTa gna pyna

1 noxaesuK 1 6amnep

MepeaHAA U 3aHAA CETKN KOP3UHbI MepenHWi 1 3agHUIN KOXKYXN KOP3UHbI

HagecC

perynsTop BbICOTHI

pyna
cuaeHbe
cTonop
pyyKa ans
nepeHoCcKu

KHOMKa pa3b/oKMPOBKM
cUaeHbs

CTOAHOYHBbIN
TOpMO3

n CKNlagHaA

3awesnKa

KOP3WUHa KOpP3UHa



YTO Bbl MOJZTYMAETE (EC/1M Bbl TOKYMNAETE SPOFL Seat)

I'Io»(anyMCTa, nposepbTe, BCE /N AeTanun, nepedncneHHble H1xe, B HaAM4nu.
Ecnv Kakon-nmbo AeTann He XBaTaeT, nomanyﬁCTa, CBAXXUTECb C NOCTaBLWMNKOM.

1 cnaeHbe ¢ pemHamu 6esonacHocTm
1 HaBec

MydTa gns pyns

1 6amnep

MNepepHuii U 3aaHUI KOXKYXM KOP3UHbI

HasecC

cnaeHbe
MydTa gna
pyns

6amnep

KPbIWKa KOP3UHbI

KPbILLIKA KOP3M1HbI



ABHUMAHME!

BHMMAHME! Hukoraa He

ocTasnAinTe Bawero pebeHKa 6e3
npucmoTpa.

BHMMAHME! Ybeautecs,

yTO BCe PUKCUpYIOLLME YCTPOMCTBA
3a/eMCTBOBAHDI.

BHMMAHME! Bo nsberkaHue

TpaBMm cieguTe 3a Tem, YTobbl BaLl
peBbEHOK He HaxoAUTCA PAAOM, Koraa Bbl
CKNagblBaeTe M packiapbliBaeTe gaHHoe
nsgenue.

BHMMAHME! He paBaiite

cBOeMy pebEHKY urpatb C 3TUM
nsgenvem.

BHMMAHME! CuaeHbe Henb3A

ncnonb3oBaTb ANA AeTen mnaglue 6
MecALEB.

BHUMAHME!

Bcerga ncnonb3yiTe pemHu
be3onacHocCTy.

BHMMAHME! MposepbTe

nepeA Ucnosib3oBaHUEM, YTO
KpenaeHns OCHOBbI KOJIACKM,
CUAEHbA UM aBTOMOBUNBHOTO
Kpecna 3aeMCcTBOBaHbI A0/IKHbIM
obpasom.

BHMMAHME! [JaHHoe nsgenue

He noaxoAuT Ana b6era UAK KaTaHUA Ha

KOHbKax.

mima xari sport noaxoguT ans geten
Becom [0 22 Kr n poctom Ao 105 cm.
MaKcMmanbHO 4ONYCTMMAA HarpysKa Ha
Ka*Kayto U3 KOP3MH — 3 Kr.

HuKorga He pasmelaiTe B mima xari
sport 6onee ogHoro pebeHka.

be3sonacHocTb pebEHKa 3aBUCUT TONbKO
OT Bac.

Mcnonb3yiTe TONbKO aKceccyapbl 1
3anacHble YacTu, NpoaaBaemble UK
oA0b6peHHble mima.

He nonb3yitecb AaHHbIM U3gennMem
B C/ly4ae NONOMKM, U3HOCA UK MpU
OTCYTCTBMU KaKux-1Mbo getanei.

Jioboit rpys, pasmelLEHHbIN Ha pydKe,
CNUHKe 1AM No 60Kam KoNACKK, BAUAET
Ha ycToiyMBOCTb mima xari sport.

Bcerga ucnonb3yinte Naxosblii pemeHb B
KOMBMHALMM C NOACHBIMW U NNEYeBbIMU
PEMHAMM.

YCTPOMCTBO NAaPKOBKN KONACKN AONKHO
6bITb MCMO/Ib30BAHO NPU YKNAAbIBAHUM U
N3BAEYEHUN AeTEN.

PerynapHo nposepAiTe, 4To mima
xari sport GyHKUMOHUPYET JOKHbBIM
obpas3om 1 He NpeacTaBAAeT pUCKa AnA
6e3onacHocTM pebéHka, cneanTte 3a
TEXHUYECKNUM COCTOAHMEM KOJIICKU U
ouuLLanTe eé.

an COBMECTHOM MCNOJZIb30BaAHUU



aBTOMObMAbHOrO Kpecna 1 mima xari
sport Kpecno aBToMobuMAA He 3ameHaeT
Kosibibenb nam KpoeaTb. Ecau Bawemy
pebeHKy Hy»XHO MocnaTtb, MOMEeCTUTe ero
B MOAXOAALLYIO KONACKY, KONblbenb nnu
KpoBaTb.

* He ucnonb3yiiTe 3alWUTHYIO Ayry Kak
PYYKY ANA NEPEHOCKM.

e He noaHumarite mima xari sport un
He NoNb3yNTECb 3CKANAaTOPOM, EC/U
pebEHOK HaXoAWTCA B KONIACKE.

e He nossonsiTe Bawemy pebeHKy
CaMOCTOATE/IbHO BbIBMpPATLCA U3
KOMIACKMU.

e TKaHb MOXeT BbIrOpaTb No4,
b BO3,D|el>'ICTBMeM COJIHEYHbIX nyqeﬁ.

e [lep)uTe cBOO Mima xari sport Kak
MOKHO Aa/iblle OT OTKPbITOrO OrHS,
HarpesaTe/fieit u Apyrnx UCTOYHUKOB
CUNbHOrO Tenna.

¢ LLIMHbI MOryT OCTaBAATb CAeAbl Ha
HEKOTOPbIX NOBEPXHOCTAX (0COBEHHO Ha
rNaAKUX NOKPbLITUAX, TAKMX KaK NapKerT,
NAMUHAT U IMHONEYM).

e CoOTBETCTBYET TpeboBaHMAM
6€e30nNacHOCTU COrIaCcHO CTaHAapPTaM
EN1888-2:2018, ASTM F833:2019 n
SOR/2016-167.

yxoa h ObCNyKUBAHUE

e Kak MOXHO yaulie O‘-IVILLI,al‘;iTe 7

nposoauTe obcnyKMBaHne mima xari
sport.

e PerynapHo ouynwwante pamy, cCuaeHboe,
KamnoLWwOoH M KOP3UHY N5 NOKYMNOK,
MCMNO/b3yA BAAXKHYO TPAMKY. He
NCMNO/Nb3YITE arpeccuBHbIe YUCTALLME
BellecTBa.

e [locne goxAan, CHera Uan NPoryaku
Ha NASXK NPOTPUTE U3aenne MArkomn
BMNUTbIBAIOLWENM TKaHblO.

e XpaHuTe mima xari sport 1 akceccyapbl
B CYXOM MeCTe, He CK/aablBaiTe
KOJIACKY, €C/IN OHA MOKpas.

FAPAHTUA

[JaHHOe usgenne orsevaeT BCEM
COBpeMEHHbIM TpeboBaHUAM
6e30nacHOCTU N He UMEeeT Ha MOMEHT
npogaXu

NPOU3BOACTBEHHbIX AedEKTOB B
KOHCTPYKLUM N MaTepuanax.

Ecnn y laHHOro nsgenma nocne NpoaaxKu
(B TEUEHME rapaHTMNHOrO CPOKa) byayT
HaleHbl NPOM3BOACTBEHHbIE AePEKTbI

(Np¥ HOpMaNbHbLIX YCNOBUAX, KaK OMMUCAHO
B PYKOBOZCTBE NONb30BaTens), obpatutecb n

K MpoAaBLy.

YCNOBUA TAPAHTUA

lapaHTUMHbIN Nepuog cocTaBnseT 24
MecALEB € AaTbl NpoaaxKu. Mo ncteyeHmm
rapaHTUMMHOrO CPOKa, YNONHOMOYEHHbIN



CEPBUCHBIN LEHTP N0 PEMOHTY KO/IACOK
mima MoKeT B3MMaTb NaTy 3a 3an4acTu
1 33 OCYLLLECTB/IEHME PEMOHTA Ballek
KOMIACKM mima.

Nobble rapaHTMM Ha NPOAYKT HEe MOTyT
6bITb MCNO/Ib30BAHbI, €C/IM NPeACTaB/eHbl
npoAasuy 3a Npesenamu CTpaHbl, rae 6bin
npuobpeTeH NPoAayKT. ANa HarnA4HOCTH,
3Ta rapaHTUA He ABNAETCA MOBCEMECTHOM
WY yHUBEpCcanbHOM. Bce pacxosbl Ha
PEMOHT U34e/1A B 3TUX 0BCTOATENbCTBAX
[LONKHbI ObITb 32 cyeT NnoTpebutens.

Y1obbl rapaHTMs 6blna AENCTBUTENbHA,
HeobxoaMMmo cneaytoulee:

1. npenocCTaBuUTb OPUTMHANbHBIN YEK
npoaasuy.

2. NpeAocTaBUTb onncaHue aedekTa
npoaasuy.

NOMA/NIYIUCTA, OBPATUTE
BHUMAHMUE

FapaHTUA AeNCTBYET B OTHOLWEHUM
nepBoOHaYaNbHOro BAaAenbla U3aenuns u
He MOMKeT ObITb NepegaHa ciegyowemy
BNafenbLy.

fapaHTMA JAET NPaBO HA PEMOHT, HO He
Ha 3aMeHy M1 BO3BPAT TOBApPaA HO He
obmeH nin Bo3Bpar.

FapaHTUA He OeNCTBYET B CAeAYHOLLNX
CAy4asx:

e Ecnn nspgenmne 6611 moandmMunMpoBaHoO
WM OTPEMOHTUPOBAHO TPETLEN

CTOPOHOWN, HEe YNONHOMOYEHHOM Ha
3T0 mima.

Ecnn 13-3a 3KCTpPEMabHbIX YCIOBUI
OKpY*Katowen cpeapl (NoBbILEHHOM
BNAXKHOCTU, COIAHOIO TYMaHa, NbAa,
CHera) UM HeHaa/exalero yxoaa
Ha Konécax u Wwaccu noaBmunach
KOppO3u1A NN prKaBYMHA.

Ecnu pedekT 6bin BbI3BaH
HeHageXallMm UCNO/Ib30BaHMEM
AN 06CNyKUBAHUEM; NN MO NHOM
BMHE M0/1b30BaTe/Is, B YaCTHOCTY,
n3-3a HeCcobIIoAEHUA NHCTPYKLUUIA
Mo MCNO/Ib30BaHMIO, OMMUCAHHbIX B
PYKOBOACTBE MO 3KCMNAyaTaLuu.

Ecnn pnedekT 6bi/1 BbI3BaH AOPOKHO-
TPAHCNOPTHbIM NPOUCLLECTBMEM
WAW NPU TPAHCMOPTUPOBKE aBMa- U
NPOYMM TPAHCMOPTOM.

Ecnn pedekT nossunca ms-

3a eCTeCTBEHHOr0O M3HOCa Npwm
noBceAHEeBHOM NO/Ib30BaHUK
[daHHbIM M3genuem.

Ecnv nmetoT mecto obecuBeymBaHme
WUKN NoBpeXaeHne TKaHW U3-3a
CTUPKMK, AOXKAA NN YPE3MEPHOro
BO3ENCTBUNA CONTHEYHbIX y4Yen.

Ecnn pedekT BO3HUK B pesynbTaTte
neperpysku (M3-3a npesblWeHUA
MaKCMManbHO AONYCTUMOro Beca ANA
pebéHKa uam nbbix NpeamMeToB Npu
nepeBo3ke).
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